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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢&. 665/2014
z 11. marca 2014,

ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 11512012, pokial ide
o podmienky pouZivania nepovinného vyrazu kvality ,horsky vyrobok“

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 31 ods. 3 a 4,

kedZe:

(1)  Nariadenim (EU) ¢ 1151/2012 sa zaviedol systém pre nepovinné vyrazy kvality s ciefom ulah¢it vyrobcom
v rdmci vnatorného trhu sprostredkovanie vlastnosti alebo charakteristickych znakov ich polnohospodarskych
vyrobkov, ktoré predstavuji pridant hodnotu. Nariadenim sa vytvorili podmienky pouzivania nepovinného
vyrazu kvality ,horsky vyrobok“ a Komisia sa splnomociuje prijimat delegované akty, ktorymi sa stanovuji
vynimky z tychto podmienok pouzivania v riadne odéovodnenych pripadoch a s cielom zohladnit prirodné obme-
dzenia, ktoré maju vplyv na polnohospoddrsku vyrobu v horskych oblastiach. Uvedenym nariadenim sa Komisia
splnomocniuje prijimat aj delegované akty tykajice sa stanovenia spdsobov vyroby a ostatnych kritérif relevant-
nych pre uplatiiovanie tohto vyrazu.

(2) S cielom zabrénit zavadzaniu spotrebitelov by sa malo objasnit pouZivanie vyrazu ,horsky vyrobok” pre vyrobky
zivocisneho povodu. Pokial ide o vyrobky vyprodukované zvieratami, napr. mlicko a vajcia, vyroba by mala
prebiehat v horskych oblastiach. Co sa tyka vyrobkov zo zvierat, napr. misa, zvieratd by sa mali chovat
v horskych oblastiach. KedZe polnohospodari ¢asto kupujii mladé zvieratd, takéto zvieratd by mali strdvit aspon
posledné dve tretiny svojho Zivota v horskych oblastiach.

(3)  Sezénny presun zvierat vratane ich presunu medzi pasienkami v horskych a inych oblastiach sa vykondva
v mnohych oblastiach Unie s cielom vyuzivat sezénnu dostupnost pastvin. Zabezpedi sa tak ochrana pasienkov
vo vy$Sej nadmorskej vyske, ktoré st nevhodné na celoro¢né spdsanie, a tradi¢nych kultirnych krajin v horskych
oblastiach. Sezénny presun zvierat md aj priame environmentdlne prinosy, napr. zniZenie rizika erézie a lavin.
S cielom podporit pokracovanie v sezénnom presune zvierat by sa preto malo umoznif aj to, aby sa vyraz
Jhorsky vyrobok® uplatiioval na vyrobky zo sezénne prestvanych zvierat, ktoré travia aspon Stvrtinu svojho
Zivota na pasienkoch v horskych oblastiach.

(4) S cielom zabezpecit, aby krmivd pre hospodarske zvieratd pochddzali hlavne z horskych oblasti, by sa malo
objasnit, ze v zdsade by asporti polovica ich ro¢nej vyzivy, vyjadrend ako percentudlny podiel susiny, mala obsa-
hovat krmivd pochddzajtce z horskych oblasti.

(5)  Kedze krmiva, ktoré st v horskych oblastiach k dispozicii pre prezavavce, predstavuji viac ako polovicu ich
ro¢nej vyzivy, v ich pripade by tento percentudlny podiel mal byt vyssi.

(6)  V dosledku prirodnych obmedzeni a toho, Ze krmivd vyprodukované v horskych oblastiach st predovsetkym pre
prezivavce, len maly podiel krmiv pre osipané sa v stcasnosti ziskava v horskych oblastiach. Na dosiahnutie
potrebnej rovnovdhy medzi dvoma cielmi vyrazu ,horsky vyrobok®, ako je uvedené v odévodneni 45 nariadenia
(EU) ¢ 1151/2012 a zabezpecenie toho, aby produkcia o$ipanych v horskych oblastiach mohla pokracovat
a zachovala sa tak vidiecka $truktira, podiel krmiv o$ipanych, ktoré musia pochddzat z takychto oblasti, by mal
byt nizsi ako polovica ro¢nej vyzivy tychto zvierat.

(7)  Obmedzenia tykajiice sa krmiva by sa mali uplatiiovat na sezénne prestivané zvieratd, pokial sa nachddzaji
v horskych oblastiach.

(8)  Kedze sa sezénny presun zvierat vztahuje aj na tle, malo by sa objasnit uplatfiovanie vyrazu ,horsky vyrobok®
na véeldrske vyrobky. Kedze vSak cukor na kimenie véiel zvycajne nepochddza z horskych oblasti, obmedzenia
tykajice sa krmiva by sa nemali vztahovat na vcely.

(9) S cielom zabranit zavddzaniu spotrebitelov by sa vyraz ,horsky vyrobok“ mal pouzivat na vyrobky rastlinného
povodu iba v pripadoch, ked rastliny rastd v horskych oblastiach.
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(10) Malo by sa umoznit, aby spracované vyrobky mohli ako zlozky obsahovat suroviny, ako st cukor, sol alebo
bylinky, ktoré nemozno vyrobit v horskych oblastiach pod podmienkou, Ze nepredstavujii viac ako 50 % celkovej
hmotnosti zloziek.

(11)  V horskych oblastiach v urcitych castiach Unie je nedostatok zariadeni na vyrobu mlieka a mlie¢nych vyrobkov
zo surového mlieka, zabijanie zvierat, rozrabku a vykostenie jato¢nych tiel a lisovanie olivového oleja. Prirodné
obmedzenia vplyvaji na dostupnost vhodnych spracovatel'skych zariadeni v horskych oblastiach a spracovanie je
v ich dosledku tazké a nerentabilné. Spracovanie niekde inde v blizkosti horskych oblasti nemeni povahu takto
spracovanych vyrobkov, pokial ide o ich horsky povod. Malo by sa preto umoznit uplatiiovat vyraz ,horsky
vyrobok“ na takéto vyrobky, ked st spractivané mimo horskych oblasti. Vzhladom na umiestnenie spracovatel-
skych zariadeni v urcitych clenskych Stdtoch a potrebu splnit ocakdvania spotrebitelov by sa spracovatelské
operécie mali uskuto¢niovat do 30 km od predmetnej horskej oblasti.

(12) Okrem toho, s cielom umoznit existujiicim zariadeniam na vyrobu mlieka a mlie¢nych vyrobkov pokracovat
v ¢innosti, mali by mat moznost pouzivat vyraz ,horsky vyrobok“ iba zariadenia, ktoré existuji v den nadobud-
nutia Géinnosti nariadenia (EU) ¢. 1151/2012. Kedze dostupnost takychto zariadeni v horskych oblastiach nie je
vSade rovnakd, ¢lenské staty by mali byt opravnené ulozit prisnejSie poziadavky na vzdialenost alebo vylucit tito
moznost tplne,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyrobky Zivocisneho povodu

1. Vyraz ,horsky vyrobok® sa moZze vztahovat na vyrobky vyprodukované zvieratami v horskych oblastiach, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 31 ods. 2 narjadenia (EU) ¢. 1151/2012, a spracované v tychto oblastiach.

2. Vyraz ,horsky vyrobok* sa méze vztahovat na vyrobky zo zvierat, ktoré sa chovajii asponl dve tretiny ich Zivota
v tychto horskych oblastiach, ak st vyrobky spracované v tychto oblastiach.

3. Odchylne od odseku 2 sa vyraz ,horsky vyrobok“ moéze vztahovat na vyrobky zo sezénne prestvanych zvierat,
ktoré boli chované aspoil jednu Stvrtinu ich Zivota spdsanim pasienkov v horskych oblastiach v rdmci sezénneho
presunu.

Cldnok 2

Krmiva

1. Na tcely ¢lanku 31 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 sa krmiva pre hospodarske zvieratd povazuji za
pochddzajiice hlavne z horskych oblasti, ak podiel ro¢nej vyzivy zvierat, ktort nemozno vyrobit v horskych oblastiach,
vyjadreny ako percentudlny podiel susiny nepresahuje 50 % a v pripade prezavavcov 40 %.

2. Odchylne od odseku 1, pokial ide o osipané, podiel krmiv, ktoré nemozno vyprodukovat v horskych oblastiach,
vyjadreny ako percentudlny podiel susiny, nesmie prekrocit 75 % ro¢nej vyZivy zvierat.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na krmiva pre sezénne presivané zvieratd uvedené v ¢lanku 1 ods. 3, ak sa chovaji mimo
horskych oblasti.
Cldnok 3
Véelarske vyrobky

1. Vyraz ,horsky vyrobok“ sa moze vztahovat na vcelarske vyrobky, ak vcely zozbierali nektdr a pel iba v horskych
oblastiach.

2. Odchylne od ¢ldnku 31 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 cukor na kimenie véiel nemusi pochddzat
z horskych oblasti.
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Cldnok 4
Vyrobky rastlinného pévodu

Odchylne od ¢lanku 31 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 sa vyraz ,horsky vyrobok* moze vztahovat na
vyrobky rastlinného povodu iba v pripade, ked rastlina rastie v horskych oblastiach podla ¢linku 31 ods. 2 nariadenia
(EU) &1151/2012.

Cldnok 5

Zlozky

Tieto zlozky mozu v rdmci pouzivania vo vyrobkoch uvedenych v ¢lankoch 1 a 4 pochddzat z miest mimo horskych ob-
lasti pod podmienkou, Ze nepredstavuji viac ako 50 % celkovej hmotnosti zloZiek:

a) vyrobky, ktoré sa neuvadzajui v prilohe I k zmluve a

b) bylinky, koreniny a cukor.

Cldnok 6
Spracovatel'ské operdcie mimo horskych oblasti

1. Odchylne od ¢lanku 31 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 a ¢ldnku 1 ods. 1 a 2 tohto nariadenia sa
tieto spracovatelské operacie moézu vykonavat mimo horskych oblasti pod podmienkou, Ze vzdialenost od predmetnej
horskej oblasti nepresahuje 30 km:

a) spracovatelské operdcie pri vyrobe mlicka a mliecnych vyrobkov v spracovatelskych zariadeniach existujicich
3. janudra 2013;

b) zabijanie zvierat, rozrdbka a vykostovanie jato¢nych tiel;
¢) lisovanie olivového oleja.
2. Pokial ide o vyrobky spracované na ich dzemi, ¢lenské Stity mozu stanovit, ze vynimka v odseku 1 pism. a) sa

neuplatni alebo Ze sa spracovatelské zariadenia musia nachddzat vo vzdialenosti, ktord sa urci, menej nez 30 km od
predmetnej horskej oblasti.

Clanok 7
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 11. marca 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



	DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 665/2014 z 11. marca 2014, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1151/2012, pokiaľ ide o podmienky používania nepovinného výrazu kvality „horský výrobok“ 

